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(EN) Usage Recommendations

Materials:

Housing and handle: ABS (not dishwasher safe)
Removable container: PP (dishwasher and
microwave safe)

Removable lid: PP and TPE (dishwasher safe)

Container remove instruction:
Insert the removable container into the box like
see image above.

Care instructions:

Thoroughly rinse all parts with soap before use.
Removable container and lid are dishwasher
safe.

Wash the outer shell by hand wash in order to
maintain the leak proof seal on the silicone
lining and to prevent damage to the latches and
locking clip. Dry it thoroughly!

Clean the box thoroughly and without delay
after each use!

The box can be used in a freezer.

Warnings:

Keep packaging materials and small parts that
can be swallowed away from small children and
animals! There is a risk of suffocation!

Only the removable container is for reheating in
the microwave (max. 100 degrees within 3
minutes)!
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This product is not intended for long term
storage of food!

The box should only be filled to the extent that
it can still be opened and closed properly.
Overfilling can cause the box to no longer close
properly and thus the leakage is no longer
given. In addition, the closure can be damaged.

Gebrauchsempfehlung

Materialien:

Gehdause und Griff: ABS (nicht
spllmaschinengeeignet)

Herausnehmbarer Behilter: PP (Mikrowellen-
und spllmaschinengeeignet)
Herausnehmbarer Deckel: PP und TPE
(splilmaschinengeeignet)

Herausnehmbaren Behilter einsetzen:

Der herausnehmbare Behélter ldsst sich wie in
der Abbildung (siehe oben) dargestellt,
einsetzen.

Pflegehinweise:

Vor Gebrauch alle Teile griindlich mit Seife
ausspllen.

Der herausnehmbare Behalter sowie der Deckel
sind splilmaschinengeeignet.

Die duBere Box ist nicht
splilmaschinengeeignet. Es wird dringend
empfohlen, diese per Hand zu spiilen, um die



VIinsun

Auslaufsicherheit weiterhin zu gewahren und
den Verschluss nicht zu beschadigen! Trocknen
Sie die Teile griindlich nach dem Spiilen!

Nach jedem Gebrauch sollte das Produkt
zeitnah gereinigt werden.

Dieses Produkt kann im Gefrierschank genutzt
werden.

Warnhinweise:

Verpackungsmaterialien und kleine Teile sollten
stets auller Reichweite von Kleinkindern und
Tieren aufbewahrt werden. Hier besteht
Erstickungsgefahr!

Nur der herausnehmbare Behilter kann in der
Mikrowelle erwarmt werden (max. 100°C 3
Min. lang)!

Zur langeren Aufbewahrung von Lebensmitteln
ist dieses Produkt nicht geeignet!

Der Behalter sollte nur so weit befillt werden,
so dass sie sich noch ohne Probleme 6ffnen und
schlieBen lasst. Die Auslaufsicherheit ist
ansonsten nicht mehr gewahrleitet und der
Verschluss kann beschadigt werden.

Recommandations d’utilisation

Matériaux :

Boite et poignée : ABS (ne passe pas au lave-
vaisselle)

Contenant amovible : PP (passe au micro-ondes
et au lave-vaisselle)
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Couvercle amovible : PP et TPE (passe au lave-
vaisselle)

Utilisation du contenant amovible :

Le contenant amovible s’utilise comme sur
I'illustration (voir ci-dessus).

Consignes d’entretien :

Bien laver toutes les pieces avec du savon avant
utilisation.

Le contenant amovible ainsi que le couvercle
passent au lave-vaisselle.

La boite extérieure ne passe pas au lave-
vaisselle. Il est fortement recommandé de laver
celle-ci a la main afin d’en garantir I'étanchéité
et de ne pas endommager la fermeture ! Bien
sécher les pieces apres lavage !

Ce produit peut étre mis au congélateur

Avertissement :

Les emballages et petites pieces doivent étre
tenus hors de portée des enfants et des
animaux. Risque de d’étouffement !

Seul le contenant peut étre réchauffé au micro-
ondes (max. 3 minutes a 100°C) !

Ce produit n'est pas adapté au stockage
prolongé de denrées alimentaires !

Le contenant doit étre rempli de maniere a ne
pas obstruer l'ouverture ou la fermeture de
celui-ci. Sans quoi, I'étanchéité n’est plus
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garantie et la fermeture peut étre
endommagée.

@ Recomendaciones de uso

Materiales:

Carcasa y mango: ABS (no apto para lavavajillas)
Recipiente extraible: PP (apto para microondas
y lavavaijillas)

Recipiente extraible: PP y TPE (apto para
lavavajillas)

Colocar el recipiente extraible:
El recipiente extraible se puede insertar como
se muestra en la imagen (ver arriba).

Instrucciones de cuidado:

Lave todas las piezas a conciencia con jabdn
antes del uso.

El recipiente extraible y la tapa son aptos para
lavavaijillas.

La caja exterior no es apta para lavavajillas. iSe
recomienda encarecidamente lavarla a mano
para seguir garantizando la seguridad contra
fugas y no danar el cierre! iSeque bien las
piezas después de lavarlas!

Este producto puede utilizarse en el congelador.

Indicacion de advertencia:
El material de embalaje y las piezas pequefias
deben mantenerse siempre fuera del alcance
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de los nifos y las mascotas. jExiste riesgo de
asfixia!

Solo el recipiente extraible puede calentarse en
el microondas (max. 1002 durante 3 minutos).
jiEste producto no esta indicado para conservar
alimentos durante mucho tiempo!

El recipiente solo debe llenarse hasta el punto
en que pueda abrirse y cerrarse sin ningin
problema. De lo contrario, no se podra seguir
garantizando la seguridad frente a fugas y el
cierre puede dafarse.

aD Consiglio per l'uso

Materiali:

Alloggiamento e impugnatura: ABS (non
lavabile in lavastoviglie)

Contenitore rimovibile: PP (adatto a microonde
e lavastoviglie)

Coperchio rimovibile: PP e TPE (lavabile in
lavastoviglie)

Inserire un contenitore rimovibile:
Il contenitore rimovibile pud essere inserito
come mostrato nella figura (vedi sopra).

Indicazioni per la cura:

Sciacquare a fondo tutte le parti con sapone
prima dell'uso.

Il contenitore rimovibile e il coperchio sono
lavabili in lavastoviglie.
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La scatola esterna non & lavabile in lavastoviglie.

Si raccomanda vivamente di lavarla a mano per
garantire la sicurezza contro le fuoriuscite e non
danneggiare la chiusura! Asciugare
accuratamente le parti dopo il lavaggio!

Il prodotto puo essere utilizzato nel
congelatore.

Avvertenze:

| materiali di imballaggio e le piccole parti
devono essere sempre tenuti fuori dalla portata
dei bambini e degli animali. Qui sussiste un
pericolo di soffocamento!

Solo il contenitore estraibile puo essere
riscaldato nel microonde (max. 100°C per 3
min.)!

Questo prodotto non & adatto alla
conservazione di alimenti per periodi
prolungati!

Il contenitore deve essere riempito solo fino al
punto in cui puo essere aperto e chiuso senza
problemi. In caso contrario, la sicurezza contro
le fuoriuscite non & piu garantita e la chiusura
puo essere danneggiata.

Aanbeveling voor gebruik

Materialen:
Behuizing en greep: ABS (Niet geschikt voor de
vaatwasser)
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Uitneembaar recipiént: PP (Geschikt voor
vaatwasser en magnetron)

Verwijderbaar deksel: PP en TPE (geschikt voor
de vaatwasser)

Uitneembaar recipiént plaatsen:

Het uitneembaar recipiént kan worden
geplaatst zoals op de afbeelding (zie
hierboven).

Onderhoudsinstructies:

Voor het gebruik alle onderdelen grondig met
zeep uitspoelen.

Het uitneembaar recipiént en het deksel zijn
geschikt voor de vaatwasser.

De buitenste box is niet geschikt voor de
vaatwasser. Het wordt sterk aanbevolen om ze
met de hand af te spoelen om de lekveiligheid
te blijven garanderen en de sluiting niet te
beschadigen! Droog de onderdelen goed af na
het spoelen!

Dit product kan worden gebruikt in de vriezer.

Waarschuwing:

Verpakkingsmateriaal en kleine onderdelen
moeten altijd buiten het bereik van kleine
kinderen en dieren worden gehouden. Er
bestaat hier verstikkingsgevaar!

Alleen de verwijderbare verpakking kan in de
magnetron worden verwarmd (max. 100°C
gedurende 3 min.)!
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Dit product is niet geschikt om voedsel voor
langere tijd te bewaren!

Het recipiént mag slechts zo ver gevuld zijn dat
het nog zonder problemen geopend en
gesloten kan worden. Anders is de lekveiligheid
niet langer gegarandeerd en kan de sluiting
beschadigd raken.

Zalecenia dotyczace stosowania

Materiaty:

Obudowa i uchwyt: ABS (nie mozna my¢ w
zmywarce)

Wyjmowany pojemnik: PP (mozna my¢é w
zmywarce i uzywac w kuchence mikrofalowej.
Zdejmowana pokrywa: PP i TPE (mozna my¢ w
zmywarce)

Wktadanie wyjmowanego pojemnika:
Wyjmowany pojemnik mozna wtozy¢ w sposdb
pokazany na ilustracji (patrz powyzej).

Instrukcje dotyczace pielegnaciji:

Przed uzyciem doktadnie umy¢ wszystkie czesci
mydtem.

Wyjmowany pojemnik i pokrywka nadaja sie do
mycia w zmywarce.

Pudetko zewnetrzne nie nadaje sie do mycia w
zmywarce. Zdecydowanie zaleca sie ptukanie go
recznie, aby nadal gwarantowac
bezpieczenstwo wyciekdw i nie uszkodzié
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zamkniecia! Po optukaniu nalezy doktadnie
wysuszyc¢ czescil
Ten produkt moze by¢ uzywany w zamrazarce.

Ostrzezenia:

Materiaty opakowaniowe i mate czesci nalezy
zawsze przechowywac w miejscu niedostepnym
dla matych dzieci i zwierzat. Istnieje
niebezpieczenstwo uduszenial

Tylko wyjmowany pojemnik moze by¢
podgrzewany w kuchence mikrofalowej (maks.
100°C przez 3 minuty)!

Ten produkt nie nadaje sie do przechowywania
zywnosci przez dtuzszy czas!

Pojemnik powinien by¢ napetniony tylko do
punktu, w ktérym mozna go bez problemu
otworzy¢ i zamknga¢. W przeciwnym razie
bezpieczenstwo wycieku nie jest
gwarantowane, a zamkniecie moze zostac
uszkodzone.

) Anvandningsrekommendation

Material:

Holje och handtag: ABS (inte lampligt for
diskmaskin)

Avtagbar behallare: PP (lampligt for
mikrovagsugn och diskmaskin)
Avtagbart lock: PP och TPE (lampligt for
diskmaskin)
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Isdttning av uttagbar behallare:
Den avtagbara behallaren kan sattas in enligt
bilden (se ovan).

Skotselrad:

Skolj alla delar noga med tval fére anvandning.
Den avtagbara behallaren och locket kan
maskindiskas.

Den yttre boxen kan inte maskindiskas. Det
rekommenderas starkt att diska dessa for hand
for att fortsatta sakerstalla tathet och inte skada
forslutningen! Torka delarna noga efter
diskningen!

Den har produkten kan anvandas i frysen!

Varningsinformation:

Forpackningsmaterial och smadelar ska alltid
férvaras utom rackhall for sma barn och djur.
Kvadvningsrisk foreligger!

Endast den avtagbara behallaren kan vdarmas i
mikrovagsugnen (max. 100 °Ci 3 minuter)!
Denna produkt ar inte lamplig for
langtidsférvaring av livsmedel!

Behallaren far bara fyllas sa langt att den
fortfarande kan 6ppnas och stdngas utan
problem. Annars ar lackagesidkerheten inte
langre garanterad och forslutningen kan skadas.
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SEBSON
Walter-Behrendt-Str. 10
44329 Dortmund

Germany

E-Mail: support@sebson.de
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